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Braşovîi, 30 Odtomvre 1887.
In  (Jilele acestea a apărută în Varşovia o 

fórte interesantă broşură, care se ocupă cu po
litica actual? européná.

Autorulü acestei broşuri este renumitulă pro
fesorii dela universitatea din Varşovia, consilierului 
de statű, D r. Anton Semenovic Budilovic, istoricii 
şi politicü ínsemnatö.

Broşura din vorbă are cu atâtă mai mare 
importanţă, cu câtă ea se ocupă şi de stările iu- 
terne ale monarchiei austro-ungare, şi S la vilorü 
din monarchia le dă mari speranţe pentru v iito rii.

Fóia cehică „Kromerizske N oviny“ ia cu 
mare satisfacţiune actă de ideile ce le desfăşură 
şi sentimentele ce le manifestă R u ş ii prin lucra
rea num itului politicü şi consilierii de stătu, şi 
pare că i se ia o pétrá de pe inimă, când in 
troduce darea sa de sémá despre amintita bro
şură cu urmátórele cuvinte:

„Tó té  popórele europene se află în t r ’o aş
teptare încordată. Poporulă cehă, lipsită de ori 
ce independenţă politică, privesce cu cea mai 
mare îngrijire  spre v iito rii. Ce se întâmplă cu 
noi în casulü unui résboiu europénü? ínt>ébá fiă- 
care Cehü. Poporulü cehă, durere, nu hotăresce 
nimicii în eestiuni de înaltă politică, îagrîjatu în  
trébá după vederile şi simţămintele poporului 
rusă în conflictele europene. Acum aflámü, ce 
Simţăminte are poporulü rusă în acéstá p rivin ţă ...“

Uşurată de grija ce-i apăsa sufletulű, fóia 
cebâ îş i începe dara sa de sénm despre cuprin- 
sulii broşurei, care, suntemü siguri, n’a pututű 
aő scape din vedere nici Ungurilo ră  dela putere.

Autorulü , după ce face istoriculü celorü 
doué principale eestiuni, care agită şi ameninţă 
a sgudul Europa íutrégá, cestiunea alsaţo-lota- 
ringică şi cestiunea bulgară, deduce că conflic- 
tulü nu se póte înlătura pe cale pacinică, ci nu
mai cu putere armată, numai prin résboiu, pen
tru că nici una din cele patru puteri direcţii in 
teresate în  una din cele doué cestiuui nu va ceda 
una alteia. Ş i chiar décá Austro-Ungaria are 
pe partea ei ca aliaţi pe Anglia, Germania, póte 
că chiar şi pe Italia, Serbia, România, Bulgaria 
lui Stambulov şi Polonia emigranţiloru, Rusia, 
precum a ţinuţii peptü cu íntréga Europa aliată, 
aşa nu se va da índérétü dinaintea Austro-Un- 
găriei, apoi de ar fi măcară condusă, nu de Be
nedek, dér chiar de Napoleon.

După ce autorulü arată că Austro-Ungaria 
nu se va puté bucura de ajutorulü Germaniei, 
din causa Franciéi, care aştâptă momentulă po
trivită sS’şi recuceréscá Alsaţia-Lotaringia, trece la 
stările interne din Austro Ungaria, care nu suntü 
nicidecum de natură a o încuragea la résboiu 
cu Rusia şi de care acésta negreşită va căuta sé 
profite ín t r ’unü asemenea casă.

„Austro-Ungaria, (Jice politiculü rusű, sufere 
de o grea crisă internă, pe deoparte naţiunile 
privelegiate: Germanii, Maghiarii, Polonii şi J i 
dovii lucrézá sé facă statuii! alü lorü, de altă 
pârte su itü  milióne de popóre íngenunchiate, 
pfecum R u şii în  Galiţia, Lodomeria, Bucovina şi 
Ungaria, Slovacii în Ungaria, Serbii şi Croaţii 
în Ungâria, în regatulü trin ita rü, în  Bosnia şi 
Erţegovina, Românii în  Ungaria şi în  Ardélü, 
Slovenii în  ţările alpine şi Cehii în ţ0rile boemo- 
morave“ .

Consilierulü de statü rusü (Jice că din causa 
stărilorii interne, Austro Ungariei nu-i póte veni 
la socotélá sé grăbâscă resolvarea conflictului os 
tîcft prin résboiu, ci aştâptă ca mai ânteiu Ger
mania sé îngenunche pe Francia, şi apoi cu aju 
torulü ei sé caute a resolva cestiunea orientală. 
Stíándü lucrurile astfelü, íntrébá :

„Dér Rusia aştepta-va ea, pănă ce mânile 
Austro-Ungariei şi Germaniei vorü fi libere? P ri-

vi-va indiferentă Rusia la intrig ile  din Bulgaria, 
la esploatarea Serbiei, la maghiarisarea Slavilorü  
din Ungaria, la polonisarea Ruşiloră galiţiani ? 
Grăbirea résboiului e deci în  interesulü . . . R u 
siei, întârzierea în alü . . . A ustrie i.“

Vederile desfăşurate în acéstá broşură sun tu 
vederile tuturora politicilom şi publiciştiloră ruşi, 
despre acésta s’a putută convinge ori-ce omă, 
care a urmărită pressa rusă cu atenţiune de câte 
ori a tratatü tema de mai süsü.

Rusia contézá, ín tr ’unü casü de résboiu cu 
Austro-Ungaria, pe stările de încordare şi de 
duşmăniă, în care se află popórele din monarchia 
nóstni, dm causa privilegiurilorü unora şi ne- 
dreptăţiriloră altora.

Dér pe când guvernulă din Viena îş i dă 
tóté silinţele posibile a mulţămi popórele din 
partea translaitană a monarchiei şi a şi-le câş
tiga cu trupă şi sufletă pentru monarchiă, satis- 
fácéndu-le rendă pe rendă trebuinţele culturale- 
naţionale şi lărgindă puţină câte puţină sfera 
drepturiloru lorü politice, pe atunci guvernulă 
ungurescă împreună cu tote partidele politice 
unguresc! şi-au pusă în capă sé întindă cu ori-ce 
preţu córda pănă la estiemu.

Ş i <Ji de (Ji întindă córda, nedreptăţindă 
când o naţionalitate când alta, scurtândă drep
turile politice şi culturale - naţionale când ale 
uneia când ale alteia, persecutândă pe bărbaţii 
de inimă când ai uneia când ai alteia dintre na
ţionalităţi, mergendă cu uneltirile de maghiari- 
sare péné a smulge copii din sînulă naţionalităţii 
căreia aparţinu şi a’i înstreina între U n g u ri spre 
a fi maghiarisaţi, precum se întâmplă cu sér- 
manii copii Slovaci.

Gándéscá-se seriosă U n g u rii dela putere la 
urmările fapteloră loră şi sé nu pér<Já nici ună 
momentă din vedere, că în momentele de crisă 
voră avé nevoiă tocmai de acele naţionaţităţi, pe 
care aĉ I le nedreptăţescă.

Scrisori de aderinţft adresate generalului 
Traianft Doda.

Oraviţa, 15 Oct. 1887.
Aderămă în tru  tóté la enunciaţiunile cuprinse 

în  literile, ce ai adresată dietei ţârii. T e  felici
tăm u pentru curagiulă civică şi iubirea neclătită 
cătră naţiunea Ta . Dumnezeu cu T in e  şi cu 
causa ce o aperi.

Andreiu Ghidiu, protopresbiterü ; iiie Trailă, advo 
catö; Simeonü M tngiuca, advocatü; Ioanü Lepa, advo
catü ; Alexandru Coca, candidata de advocatü ; Alexandru 
Mangiuca, candidatü de advocatü; Ioanü Ţ6ran0, Nico- 
lae Tatueu, preotö ortodoxö; Iacobü Botosö. brutariu; 
Mihaiu Fometescu, cojoearQ; Nicolae Hosca pictorii; Ma- 
teiu Stroia, argásitorü; Petru Maneţiu, eroitorü; Sofronie 
Motea, argásitorö; Ioanü Bogianö, docinte greco-catolicö; 
Adamö Maneiu, economö; Valeriu Dionisie, docinte gr.- 
cat.; Mşteiu Ciore:, econoinü; Vasiliu F’ascu, parochö 
greco-catolicö; Adamö Maneiu, agronomü; Ioanü lotio- 
viciu, comercianta; Adamö Maneiu, Petru Cipu, economi; 
íoanö Iuica, preoiö ortodoxö; Teodorö Petcu, agronomö; 
George Popoviciu, preotö ortodoxö; Matia Beica, eco
nomö ; Nicolâ  Simu, ínvé^átorö; Ilié Beica, agronomö; 
íoanö Petroviciu, preotö ortodoxö ; Trifu Ciorei, economö; 
íoanö Bistreanö, oficianta în pensiune.

Oradea mare, 13 Oct. 1887.
Aderămă la vederile şi ţinuta expresă în  e- 

pistola adresată cătră preşedintele dietei. T e  fe- 
licitămă pentru acéstá ţinută bărbătiscă.

Aderenţii partidei naţionale române.

Ilustrisim e Domnule Generală! Bine-voesce 
a primi profunda nóstrá aderenţă pentru adevé- 
rurile, ce le-ai spusă în  serisórea adresată cătră 
preşedintele dietei ţârii. Suntemă mândri a T e  
■elicita, căci şi acum, ca totdéuna, ai împlinită  

o datorie faţă de Tro n ă  şi faţă de naţiunea Ta .

Te  asigurămă sărbâtoresce, că convingerile 
Tale suntă convingerile n6stre.

Iladia, în 10 Oct. n. 1887.
A i Ilu ştrită ţii Tale 

Stimătorî * Petru Popoviciu, gr.-or.; Octaiianfi Ma- 
dincea, preota româna; Dimitrie Linţa, învăţătorii ro
mâna gr.-or.; IonO Popoviciu, neguţătorO ; Teodosie Po
poviciu, neguţătorO; Petru Ania, neguţătora; Iosiftt Ania, 
economO, Pavela Ania, economa; IonO Ania, economO ; 
I(5na Zeico, neguţătorO; MiloşO Luehiciu, învăţătorii gr.- 
cat.; George Verca, învgţătorO gr.-or. ; I6nă Ţepeu,> mă
iestru, Pavela Gatina, faura ; lona Zeico, economO; Ni
colae Murgu, losifa Catina, I6na Murgu, Radulea Iosifa, 
Ilie Murgu, Nicolae Radulea, IonO Murgu, DavrdO Lâzară, 
Pavela Luca, neguţătorO; Lazara LazarO.

Vorbirea lu i Kalnoky şi pressa
„Journal de St. Petersbourg“ voesce sé aştepţe tex- 

tulü oficiala alö discursului comitelui Kalnoky, deórece 
unele părţi din discursü au datö prilegiu la unele obser- 
vaţiuni şi au produsö o mare surprindere. Pentru acum 
numitulö (Jiarö ruseseű voesce sé constate că modulü cum 
înţelege corniţele Kalnoky situaţiunea principelui Ferdi- 
nand de Coburg se deosibesce fórfe mulíü de părerea 
guvernului ruseseű. După părerea comitelui Kalnoky, 
acestei situaţiunî, pentru ca ső fie legală, nu’i mai trebue 
decátö confirmarea puterilorö. Rusia din potrivă nicio
dată n’a recunoscuta legalitatea alegerei Sobraniei bul
gare, deórece chiar acéstá adunare n’a fostö decátü pro- 
dusuiö violenţei şi alö ilegalităţei. Avéndü în vedere 
acéstá deosebire de vederi în ce privesce punctulü de 
plecare, este anevoie d’a ajunge la o înţelegere în pri
vinţa crisei bulgare, piarulü din Petersburgü încheie ar- 
ticolulü seu cu urmátórele cuvinte :

„In ce privesce străduinţele comitelui Kalnoky d’a 
câştiga pe Rusia pentru causa păcei, n’avemö nevoie d’a 
releva, că ele ar fi multü mai folositóre décá ar fi în
dreptare în altă parte. Acéstá pace este totü atátü de 
puţinfl ameninţată, pe câta este de ameninţată indepen- 
dinţa popórelorü balcanice. Acestea suntâ numai vorbe, 
care au succesü înaintea parlamentelorü şi care n'au alt
ceva in vedere decátü acestü succesü“.

După o telegramă din Moscva discursulü comitelui 
Kalnoky sapă o nouă gropă între Rusia $i Auâ^a. Po
litica lorü în Orienta pare intr’unü modü definitivü nere- 
conciliabilă. Se consideră în Moscva ca o neruşinare si
linţa ce’şî dă Austria pentru a’şî aroga rolulü de amicü 
alü {érilorü balcanice, în opunere cu Rusia, care în timpü 
de secole, a fácutü pentru aceste féri sacrificii necalcu
labile. Destăinuirile d-Ior Crispi şi Kalnoky suntü soco
tite ca expresiunea chiar a unei politice ce revoltă opi- 
niunea publică. Cu tote acestea ele nu schifli’bă întru 
nimicü posiţiunea actuală a Rusie*, care este unanimü 
considerată ca avantagiósá. Evoluţiunile ligei Europii cen
trale vorü aduce necesarmente ceea ce fu aci totdéuna 
dorita íntr’unü modü ar^étorü, mai cu sémá o acţiune 
combinată a Rusiei şi a Franciéi, care va pa'ralisa Órí-ce 
altă combinâţiune şi va asigura victoria justiţiei, când 
eeasulü resbunării va suna.

Trupele rusescî la graniţa austro-ungarâ.
ţ>iarulă germană „Kreuzzeitung“ scrie tir- 

măt6rele :
Una prietena ala (Jiarului, care a avuta o mare a- 

facere comercială în Rusia, reîntorcêndu-se, ne cortitiliieă 
că scirea 4iarului »Kreuzzeitung“ privitôre la concentra
rea trupelorü rusescî pe graniţa austriacă la începutü a 
fosta primită cu îndoială, deôrece nu se {iüfea crede, că 
guvernul ü ruseseü, când oomerciulü decresce ;şi calami
tatea rublelorü cresce, va esecuta rtisce mësurï, cari së 
mărescă neîncrederea în intenţiunile pacînicé ăle politicei 
rusescî şi în acelaşi timpü së màréscâ şi àëlinisCea eco
nomică.

Din nenorocire nu mai rëmàne tticî o îndoială în 
privinţa comunicărei nôstre, deôrece întréga divisiune de 
cavalerie dela Moscva, precum şi o mulţime de tunurî au 
plecatü d’acolo şi nu mai este pentru nimenea secreţi? că
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trupele au plecata spre graniţa austriacă, oprindu-se in 
apropiere de LublinO.

D’asemenea la Vilna s’a vorbita fără nici una în- 
cungiurO că şi acolo trebuie să sosescă irupe, pentru ca 
s8 sporăscă numărula trupelorO, care se găsescG la gra
niţa prusiană.

Noi, din parfe-ne, adăogămO la acăstă comunicare, 
care ne vine şi din altă parte sigură, esplicaţiunea că 
divisiunea de cavaleriă No. 13, dela Moscva, după cum 
se scie aparţine districtului 13 militarâ şi se compune 
din regimentele de dragonî 37, 38 şi 39, din regimentultt 
de cazac! Orenburg No. 2, şi două baterii călăreţe, şi 
că, ţin&nda că acele regimente au 6 ê cadr6ne, trupele 
rusesc! la graniţa austriacă se sporescO, nici mai multa 
niaî mai puţinâ, decâta cu 24 de escadrone şi 16 tunuri.

Cum că s’au trămisa trupe şi spre graniţele nOstre 
prusiane este f6rte uşorâ .posibila, de6rece în cercurile 
militare din PetersburgO încă în primăvără s’a vorbita 
de acesta lucru. De altmintrelea nici Ruşii nu tăinuiescO 
că ei lucrăză din răsputeri la construirea liniilorO ferate 
de osta şi la terminarea lucrărilorâ de fortificaţiuni, şi 
că In speciala linia Narev este aceea de care ei se în- 
grijescfl mai multa. __________

Revoltă în Bulgaria.
D in  Bulgaria a sositu scirea că o bandă de 

insurgenţi, după ce ar fi pusu mâna pe Esk i 
Zagra, s’ar fi îndreptatfi spre Târnova. Gruver- 
nulă din Sofia ar fi espediatii în  grabă trupe 
spre a pune mâna pe insurgenţi.

O telegramă din Sofia dela 7 Noemvre spune 
că turburările isbucnite în Eski-Zagra păru a fi 
mai grave de cum se credea la începutu. Deşi 
organele guvernului asiguraseră, că ordinea s’a 
restabilitu, totuşi la 6 Noemvre s’au trim isu  
trupe rumeliote în marşfi forţatu spre Eski-Zagra. 
Circulă sgomotulfi, că miliţia locală şi jandarmii 
au avutu o luptă de mai multe ceasuri cu 
rebelii.

Confederaţiunea balcanică.
„Correspondance de l ’E s t “ primesce urmă- 

tórea telegramă din Sofia :
D-nii Stambuloff şi Stransky au de cât-va timpü 

numeróse conferinţe cu d-nii Rangabe, ministrulü Greciei, 
Beldiman, ministrulü Serbiei. Miniştrii bulgar! au căutata 
sé convingă pe cei trei diplomaţi că principele Ferdinand 
ar putea cu înlesnire sé fiă recunoscutü de Grecia, de 
România şi de Serba, ca unele ce n’au negarantatü tra- 
tatulü din Berlinü şi nu suntü prin urmare réspuncjélóre. 
Und asemenea actü ar fi primulü pasö fácutü spre for
marea unei lige a statelorü balcanice.

Diplomaţi! au făgăduita că are sé refere guvernelorü 
respective; dér au esprimatü în acelaşi timpü îndoeli in 
ceea ce privesce necesitatea demersurilorü lorü. Denşii 
au obiectată, că este adevărata că cele trei puteri n’au 
semnatü tratatulü din Berlinü, dér că au câteşt trele in- 
teresü ca tratatulü sé fiă menţionata.

Nutrimentulil soldatului în diferitele 
armate.

„Pester Lloyd8 face o comparaţiă între hrana ce 
se dă soldatului rusO şi celui austro-ungarO, spre a

constata chipulü insuficienta în care este hrănita cela 
din urmă.

Ânteiu şi ânteiu soldatulö rusü capétá de doue ori 
pe di câte o ciorbă caldă, pe când celü austriacü nu
mai odată, la amiacjî, şi séra nu capetă nimicii.

Porţiunea de pâne ce capétá unü soHatü austro- 
ungarü pe <Ji e de 840 grame; celü rusescü 1680 grame. 
Din acésta e liberü să-ş! cérá o parte în bani. Soldatulü 
rusü are pe (Ji 28 decagrame de carne, pe când celü 
austro-ungarü numai 19. In timpü de postü soldatului 
rusü i se dă o duplă porţiă de peşte, lucru care s’a in- 
trodusü şi în Germania.

Gradele inferióre încă suntü în Rusia mai bine în
grijite decátü în Austro-Ungaria. Sergentulü rusü capătă 
o duplă porţiă de carne şi peşte, aşa că şi póte tiné şi 
femeia. De câtva timpü li se mai dă RuşilorO, pentru 
variaţiâ, şi carne de porcü.

Soldatulü francesü nu capătă pe decátü 750 
grame de pâne; dér o pâne superioră In calitate, albă 
şi hránitóre. Dimpotrivă raţiunea de carne a soldatului 
francesü e de 30 decagrame, séu 20 decagrame de con
serve şi 20 de slănină. Soldatulü francesü capătă ín 
329 dile ale anului carne próspétá, în 24 conserve de 
carne şi în 24 slănină. Pe lângă asta mai capătă vinü, 
z^harü şi cafea.

Soldatulü germanü nu e nicî pe departe atâtO de 
bine hrănitO ca celü francesü, Are numai 18 decagrame 
de carne pe di; mai puţinO dér şi decátü celü austro- 
ungarű ; în schimba capătă însă mai multO din celelalte 
articole de hrană.

Raţiunea de carne ce capătă soldatulü în celelalte 
ţări e : în Italia 20 decagrame, în Anglia 38, în Turcia 
27, în România 40, în Serbia 22.

Mai bine se hrănesce dér, conformü acestora cifre, 
soldatulü românO.

„Pester Lloyd« termină articolulü său ceréndö pen
tru soldatulü austro-ungarü măcarO ceva pentru mân 
carea de séra.

S O IR ILE  P IL E I.
Cetimü în , Kolozsvár« dela 8 Noemvre: »După 

cum vestesce o foiă din Oradea-mare, în cercurile infor
mate ale societăţii se vorbasce despre episcopulű gr. cal. 
Michailü Pavelă, că din palatulü său episcopescü din 
Oradea-mare voesce să ft ă unü institutO de crescere 
pentru fete, ér’ ca reşedinţi pentru sine voesce să cum
pere o casă a lui Kovács, pa care o va strâforma amă- 
suratü recerinţelorO mo lerne. in inţtitutu'O ca se va 
înfiinţa pentru crescerea fetiţelorO, atâtO limba de invă- 
méntü, cátü şi limbi de coversaţiă în societate va fi 
limba unguréscá*. — Cu alte cuvinte »Kolozsvár" bate 
şeaua; îla sfătuimO să’şi caute unü cuiu tare, de care, 
să’şi atérne kulturegyletista dorinţă. In şeolă románéscá 
numai româneşte se póte învăţa şi conversa.

—x—
In proporţiă cu alte părţi, scrie „Kolozsvár«, din 

părţile ardelene nu emigreză aşa mulţi în America. E- 
migranţii de aici suntü in preponderanţă Sasi. Acésta 
vré „Kolozs.“ s’o dovedéscá cu împrejurarea, că „Tage- 
blatt“ a primitü o epistolă dela unü Sasö ardeleana e- 
migratO în America. — Dreptü are fóia bugetară, că 
din ArdealO nu emigrézá aşa mulţi în America, emi- 
grézá însă forte mulţi în România, cea mai mare parte 
din emigranţi fiindO Unguri.

Advocatulü Balog din Zelău pledézi íntr’unü arti- 
culö publicatü ín unü îarü juridicü din Budapesta pen
tru înfiinţarea unui fondü de pensiune ín favorulű ad- 
vocatilorü din Ungaria. Fom’ulü s’ar puté înfiinţa, după 
părerea numitulni advocatü, prin arangiarea de baluri 
Recomandă deci sé se arangeze în Budapesta unü balti; 
cátö pentru vânzarea biletelorü de balü, 4i°e .despre 
acésta s’ar îngriji esecutorii noştri.“ — încă unü mij 
locü de căpătuire, prin presiunea esecutorilorü judecă
toresc!.

— x—
Bancherulü evreu Hirsch Moritz, despre care arai 

amint itü că a dăruită o sută de milióne franci pentru 
scopuri de binef icere pe séma Evreilorü din Europa, 
este unü bárbatü forte msritatü pentru Evreii din Ungaria 
mai alesü. „Mii de cereri primesce élű în fiecare and 
dela Evreii din ţâra nostră şi baronulö Evreu Hirsch se 
grăbesce, precum spune „Kolozsvár", a le răspunde prin 
câte o scrisóre cu bani. Sute de mii a trimisú elő şi 
pănă acum pe séma EvreilorO săraci din Ungaria, ér 
acum, pentru împărţirea celorü o sută de milióne franci, 
a cerutü dela o dótnná evree, Ioana Bischitz. consem
narea societăţilorO evreesci de binefacere din ţâra 
nóstrá, căci prin aceste societăţi vrea să se împartă 
banii.«

— x—
Cu cjiua de 1 Noemvre n. s’au mai înaintata in 

armata comună la gradulO de căpitanii cl. I . :  căpitanii 
de cl. II. George Horvatü la reg. 51 de inf.; Petru Ma■ 
tica la reg. 63 de inf.; la gradulü de căpitanii cl. I I :  
locotenenţii Dan. Mataringa la reg. 100 de inf.. D«> 
triu  Brumaru la reg, 83 de inf., Ienache Ionii la reg. 
33 de inf., Bidtasar Fabuş la reg. 63 de inf.; în des* 
părţămentulO coinptabilităţii militare la gradulü de că
pitanii cl. I I . : locotenentulü Const. Liuba, la gradulü 
de sublocotenenţii: Simionu Barba la reg. 16 de ini., 
Ioanü Voicu la reg. 64 de inf.

—x—
Din bugetulu m inisteriului de resboiu comunii elő 

monarchiei nóstre se plătescO astá(Jí: 30 generali de ar- 
tileriă şi cavaleriă (Feldzeugmeister), 161 locotenenţi féld- 
mareşali (Feldmarschallieutenant), 234 generalfl-maiorl, 
adecă laolaltă 425 generali; apoi 530 coloneii, 1187 ma
iori, 3152 căpitani de infanteriă şi cavaleriă, 935 loco
tenenţi, 588 sublocotenenţi, 57 preoţi militari, 126 au
ditori, 659 medici, 155 oficari de comptabilitate şi 1543 i 
oficianţi militari, aşa dérá aprópe 9700 oficerl.

D-lü loanü Drăgălina, sub'ocotenentü c. r. la reg, I 
de infanteriă Nr. 43, Caransebeşiu, a eşitO din armata 1 
austro-ungară şi a intrata în aceeaşi calitate în armata 1 
României, spune .LuminătorulO*.

—x—
Get im fi în „Résboiulü«; Mai mulţi tineri conve- 

nindú a forma o societate literară şi sciinţifică şi avéndü 
consimţămentulO marelui poetü românO Eminescu s’a hotă
râtei ca acéstá societate să porte numele de „Societatea Emi
nescu11. Totdeodată s’au împărţit ü liste pentru a strînge 
bani spre a da o representaţiă teatrală în folosulü ma
relui poetü.“

—x—
Bugetulu oraşului B istriţa  pe anulü 1888 e preli

minată la venituri ordinare cu 121,140 fi. şi la venituri 
estra-ordinare cu 271.500 fi. Cheltuelile ordinare suniü 
preliminate cu 86.847 fl. şi cheltuelile estra-ordin̂ e cu
305,000 fl. Bugetulü are deci unü escedentü da 792II in

(»•) F O IL E T O N  Ü .

LOGOFÉTTTC.T7 M A T Z IÜ
NOVELĂ.

Era în contra obiceiului său; de a pleca aşa de 
vreme, dér aşa se întemplă uneori, eşti cuprinşii de unü 
dorü de plecare şi astfelü faci lucruri, despre cari abia 
târdiu îţ î poţi da séma de ce le-ai fácutü.

Ceilalţi au mai rémasü, dér Mateiii încăleca pe 
negrulü séu şi lua drumulu dealungulu.

Afară răsărise luna, nu pentru ca sé’i facă lui 
Mateiü vra-o impresia, ci pentru că era timpulü sé ră
sară, şi adia puţinu véntulfi, ceea ce’i cădea de totfi 
bine după petrecerea dela Rădiţa.

Calulü o lua în boestru lăsându unu lungii prafü 
după elü, şi mergea unde’lu ducea stăpânulfi său.

Deodată Mateiü îş i opri calulü.
„Am făcuţii rău că am porniţii,“ î i  trecu prin

minte, „căcî de sigurü ceia...... vorfi crede că eu
mergü la Maruţa.“

Şi cum se oprise elu, voia să se întorcă, dér fócú 
câteva smuciturî în drépta şi în stânga şi în cele din 
urmă gândindu în sine — »ce ’mi pasă!“ — trase pin
teni negrului şi acesta sburâ pănă la curte.

Acolo se afla şi Maruţa.
Când a plecatü logofătulu, Rădiţa a eşitfi în pragu 

şi proptită de stálpulü uşei se uita măniosă cătră satü.

„Tóté ’sü pănă odată!“ grăi ea în sine şi întră 
erăşî în casă.

Y.
Mai era puţinii pănă la curte.
Cânii, cari din pricina arşiţei sórelui totă diuliţa 

au statű ascunşi prin bălării, începură a lătra.
Când se apropia bine de curte, se potoliră şi cânii, 

căci cunoscură pe Mateiü; dér cu tóté acestea totă se 
mai chilălăiau în semnu de pretiniă.

Logofătului î i éra nöcazü, deórecc credea că se 
vorfi scula boerii din somnü.

Nu de coconulii Nae se temea Mateiü, ci se te
mea de cocóna Eleftera, şi nu i-ar fi venitü la so- 
cotelă să se deştepte din somnii.

Curtea boerescă este încunjurată cu gardü înalţii 
de-unü stânjinfi, are o portă mare cătră drumü şi o 
portiţă cătră satü.

Pe acestă portiţă a întratu logofătulu, căci pe aci 
era dosulfi cásciórelorü, unde se afla Maruţa.

Mateiü îş i lega calulü de gardü, se strecura fru- 
muşelu în dosulü căscioreloru, se apropia de feréstra 
care era în fundü, şi se uita în căscioră. Era ceva mai 
depárciorü, aşa că nu putea fi observatü.

In căscioră era Maruţa. Era de totü veselă şi
cânta.

Mateiü cuprinsü de unü neastámpérü, voia să se 
apropiă de ferestră; dér par’că nu’lü lăsa inima ; îi mai 
plăcea să privescă din depărtare printre drugii de ferü.

Se gândea logofătulu la felu de felu de lucruri, 
cu tote acestea repede îi periră gândurile şi pleca drepţii 
la ferestră.

— Bună sera Maruţo! — dise elu şi se apuca 
cu drepta de drugii dela ferestră şi se uita cu mate 
dragoste.

Maruţa era îmbrăcată într’o rochiă albastră, cu o 
căinase albă ca lebeda în apă.

Ea n’a băgaţii îndată de semă, cine este la fe
restră, de aceea când se întorse tresări.

Ea rămase în acel îi locu unde se afla, şi’şî muta 
privirile dela ferestră în pămentu şi din pămentd erăşî 
la ferestră. Intr’unu târdiu se apropia şi ea puţinu şi 
începu să vorbescă:

— Unde ai fostu, Mateiu, de vii aşa târdiu ? —îlu 
întreba ea. — Ai avuţii vre-o trebă ? Eşti îmbrăcaţii 
ca de horă?!«.

Mateiu stătu puţintelu fără să dică ceva.
— N’amîi foştii la horă, Maruţo, am fost airea! -  

răspunse elii.
— Unde ai foştii ? — îlu mai întrebâea odată.
— Astădî e Duminecă şi am fostu la primblare,

— începu logofătulu, cu tote acestea nu se simţea bine 
că nu spune adevărulu, şi era cuprinşii de unii felu de 
năcazu. ,,La ce să minţii ca unu băiatu“ ? îi trecu prin 
minte şi continua astfelu: — Am foştii la horă Maruţo, 
am fostu la horă la Rădiţa, şi de adi înainte, nu mai 
jelesu pe maica, am să mergu totdeuna la horă!



Nr. 239. GAZETA TRANSILVANIEI. 1887.

Limba franceză predată Româniloru fără profesorö, 
în timpü de unii anö. — Umba engleză predată Româ
nilorü fără profesorö în timpü de unü anö. ţ)lare lim- 
bistice septemânale pentru tóté clasele, redactate în ro- 
mânesce (cu pronunţarea figurată) de d-nulü H. Lolliot, 
profesorü la liceulü sf. Gheorghe, în Bucuresei. — Me
tode pentru a înveţa singurü a scrie ş i a vorbi limba 
franceză ş i cea engleză.

PreţulO abonamentului: Pentru limba franceză: Unü 
anö (cursulö completö), 9 florini; — şese luni, 4 fl. 50 
cr.; — trei luni, 2 fl. 25 cr.

Pentru limba engleză: Unü anö (cursulö completö), 
18 florini; ş0se luni, 9 f l.; — trei luni, 4 fl. 50 cr.

Cererile de abonamente se adresézS : D-lui H Lol- 
liot, Bulevardulü Elisabeta, Băile Eforiei. — Bucurésci. 
(România) _ _ _ _ _ _

Din cerculű Ighiuiui, Oc omvre 1887.
Domnule Redactorö ! Terminându-se şi a doua ale

gere de deputatü dietalü în cerculű Ighiuiui pe periodulü 
de 5 ani următori, nimeni după cunoscinţa mea nu şî-a 
luatü ostenéla a da publicului románü ocasiune prin vre- 
unö (jiarö de a fi intormatü despre constituţionalulO 
actü, máritü atátü de fiarele maghiare.

După prima alegere în care cu aclamaţiune fü a- 
lesü fostulű ministru Kemény Gábor, toile ungurescî fără 
partidă îşi esprimau părerea de réu că alesulü lorü nici 
íntr’atátü nu-i învrednîcesce cu presenţa lui, íncátö sé-i 
potă striga unü sé tráéscá; ílü ţineau măreţă, íngámfatü 
şi cu totulű mai pre susö de clasele ce íncepü dela ba 
ronü în josö. Ca sé-i mutyáméscá şi cu o lovitură te 
prindă doué muşce. fostulű ministru se scoborî din pa* 
laturile lui cele pompóse, aprópe de cei din colibă şi ţi- 
néndü în mai multe locuri vorbiri alegétorilorü séi, între 
altele (}ise în comuna Ighiu, mángáindü pe alegétoii cu 
aceea: „că guvernulü dimpreună cu dieta ţârii în con
tinuu lucră pen'ru prosperarea şi bunăstarea poporului în 
tóté direcţiunile: agricole, industriale, comerciale şi po
litice ; în cele agricole a ridicatü cultura viilorü (décá 
nu altfelú, dér prin filoxeră), în cele industriale s’a silitú 
a da pe mâna industriaşilorO banii ţării prin procurarea 
trebuineióselorü pe séma armatei; în cele comerciale se 
silesce a ridica (omerciulű prin tractate vamali; în cele 
politice, ce amű dobénditü ? Amü dobénditü aceea ce an
tecesorii noştri înţelept! de multü au dorit ü şi la care 
încă dinainte de 1848 au lucratö, adecă „Uniunea/1 care 
garantéz* şi Ardealului putere cuvenită, căci Ardtalulü 
încă din anii lui Rákóczi pănă acum nu avü legi sancţionate 
în tótá forma; şi alü doilea, cine cetesce foile se póte 
convinge despre „Magyar eszmének valódisága ól, ‘ adecă 
idea maghiară de statü.

Era vorba ca s6-şl dea mulţămita fiindü alesü în 
Sécuime, dér terenulü liberü totuşi n’a lásatü spre a 
i-se pregăti altuia şi astfelü s’a depártatö cu cuvintele: 
că »încă nu scie care mandatü ílü va (iné.“

După abíjicerea de mandatulü din cerculö Ighiuiui, 
s’a candidatö de o partidă Dr. Rosenberger Gyula, ad 
vocatö în Pesta, care íntr’unü duelü avutö împuşoase pe 
unü Batyani, érá de altă partidă, ambe Ínsé guverna
mentale, Br. Kemény Géza, pentru care ţinuse Kemény 
Gábor terenulü ocupatö. Acesta în vorbirea ţinută în 
formă de programö singurö a desaprobatö colosulű bu- 
getö, ce absórbe averea ţării, dér totuşi nu póte se (jică 
că timpulű e venitü pentru scăderea lui, căci numai ar
mata sórbe circa 40,000 000 fl., dérá acelea suntü de 
lipsă pentru că câtă vreme le dau acelea, scimü la spa- 
tele nóstre o armată de unü milionű doué sute de mii, 
de care ín timpulű presentü nu ne putemű lipsi şi cre- 
demö că acea armată se va bate bine, şi încă nu preste 
multö timpö, după ce va trece preste noi catastrofa care 
e tare apropiată; atunci numai se póte micşora bud- 
getulü.

Dérá sé trecemü la actulü de alegere, care mai 
multü ne interesézá din punctulü de vedere politicü. Am 
fosta celitö că la alegerea primă, unde numai unö can 
didatű fusese, Românii au putută rémáné pasivi, acum 
ínsé, când lipsa era mare, totü aparatulü comitatului în- 
cepéndü dela corniţele supremü pănă la celü din urmă

Astfelü grăi logofétulü şi se depărta puţinii dela 
feréstrá.

Maruta rémase pe gânduri. Sufletul ă ei era cu
prinsă de felii de felii de bănuelî şi nu’şî putea da semă 
despre pricina care’lă face pe Mateiă sé mergă la horă.

Iş î ridica faţa ei albă şi se uita la Mateiu, se uita 
însă mai cu dinadinsulu ca altădată, par’că voia anume 
sé se convingă despre lucruri, cari o nelinişteau.

— De ce mergi la horă?— întrebă Maruţa cu
prinşii de unu tremură, — de ce mergi la horă? — 
adause ea, se apropia de ferestră şi se apucă cu amén- 
doué mânile dc dragii ei.

Logofétulü römasé rece la acestă întrebare.
— Nu’ţî închipui, Maruţo, că eu merg la horă pentru 

cineva. Crede tu ce’ţi spunü, căci când m’am hotărîtă 
sé mergă la horă, eram fórte nécájitü. Am fostă, e ade- 
vératü! Acum ínsé am venitü sé te védü ce mai faci.
Am venitü .. .  iată aşa___ fără sé’mi fi trecută prin
minte că am sö viu. Veneam eu şi altădată, dér adî 
cum va fi fostă de rândă, am venită mai târdioră. Fără 
sé sciu de ce am venită, véda că aflándu-mé lângă tine, 
îmi mai fugă gândurile, mé simtă mai bine şi mai mul- 
ţămitu.

Gătândă aceste vorbe, Mateiă se apropia erăşî de 
ferestră şi apucă cu mânile drugii de feră şi cum s’a 
fi íntémplatü, într’o mână a apucată şi mâna Măruţei.

Maruţa sta şi nu dicea nimica. Nu cerca a’şi lua

oficialü fură puşi în mişcare umblândü din comună în 
comună cu promisiuni şi intimidări, după cum sé póte 
vedé din alte diare. Pe lângă tóté estea nu ne am fi 
aşteptata ca së vedemă şi din alte comilate dândü ma- 
lerialulű lorü brutü pentru scóterea din urnă a lui Ke
mény Géza.

Mai puţinO amü aşteptat ü ca solgábiréulü séu nu 
sciu cine sé influinţeze íntr’atátü asupra unorü locuitori 
cu dreptü de votü, fiă chiar şi sărăntoci séu numai flă
mânzi, ca sé alerge la urnă cale de o dli spre a strica 
pasivitatea română sigilată în 1881, 1884 şi 1S87, între 
cari chiar şi notarulü Bariţiu, despre care se vorbesce 
că n’ar fi chiar flămândă, nici dórá golü, şi totuşi făr’ 
de ruşinare în fruntea a doué-trei*4eci votisanţi, între 
cari şi preotulü gr. cat. Meteşiu din Cărpinişiu şi învă
ţătorul din Buciumi Ioanü Lupu, Vasiliu Corpade învé- 
ţătorfl, şi alţi notari şi birae cu cioportulü fură aduşi de 
numiţii spre a nu rëmàné mai pe josü de Iuda.

Nu puţinfl ne dóré de faptele fără legătură ale ce
lorü ce se 4*cü pre sine Români, căci începêndü de a- 
colo la vale toţi notarii şi biraele cu ciurde lorü mari şi 
mici la poruncă au alergatü la urnă ; dintre aceştia pu- 
temü numi pre notariulü din Zlatna Albirii, notariulü din 
Feneşiu, notariulü Nană, totü notari, cari români nu vorü 
pu<é fi niciodată ; apoi notariulü din ŞardO Pap János, 
cu toţi ai lui din ŞardO. Nu mai puţină atenţiune me
rită notariulü din Bucerdea vinóse Nesztor Mikloi, care 
atâtü de frumosü îţi vorbesce, de toţi cei cari nu-lü cu- 
nosjü şi nu-i sciu faptele i-ar crede, dér noi ílü scimü 
bine că e unü cameleonü, şi numai pe astfelü de căi a 
fostü susţinută în oficiu pe conta Românilorü; fiă-i de 
bine, dée Dumnezeu, ca precum se íncércá a rădica né 
mulü românescü pe astfelü de căi, aşa sé fiă rădicată şi 
vâ a lui. Din lista celorü cu doué feţe nu lipsesce nici 
Metes Mozes din Crieău, care tare bine imitézà pre >mâţa 
blândă ghiară réu“, cunosculü ne este din tóté purtările 
d-saie că ce Românü bunü e. Spre completarea neo- 
nestelorü serviţii vine la réndulü séu Clemente Papiu de 
Galthoi, preotulü Sântimbrului şi administratorü protopo- 
pescü, pre care se vede că nici seminariulö, nici preoţia 
nu l’a luminatü şi duchulü sântü nu l’a încununatü cu 
darulü de a’şl iubi neamulü. Şi sciţi de ce s’a folositü 
fiindü întrebatü : că de ce a alergatü la urnă aducendu-şl 
mamelucii cu sine; „că fiindü datorü la Colleghiulü din 
Aiudü, l’a ameninţato că nu-lü mai aşteptă décá nu va 
votisa. Frumosă laudă ori scusă !

Atâtü acestora, câtü şi celorlaţi docenţi: Stefanü 
Popü, Georgiu Mitrofanü, cari trâescü din sudórea Ro
mânului, pentru ca sé jóce ceardaşO, apoi lui Pap Gyuri 
din Galda inf., ca şi lui Şerbantt din Gal'hiu, cari se sa 
tură cu eăpăii domnesci, pe car! nu'i despreţuesce nici 
papa Paulü Cosma din NegrelescI fiindü şi vénátorü, din 
care pricină a venitü la Vălău gatându-se prescurile, 
Dumne4eu sé le ajute, precum ajută şi ei neamului ro- 
mànescü.

Aceste paséri de nópte trebue se se cunóscá de pe 
penele lorü pe viitorii şi le récomandámö atenţiunei pu
blicului románö. Cincinatü.

Scirî poliţienesc!. De câteva séptémání o parte 
din poporaţiunea Braşovului e agitată de unö sgomotö 
caracteristicö ce ese din grópa orăşenâscă de lemne, sgo
motö ce séméná cu respiraţia grea cu gemete a unui 
omü. Sgomotulü se aude séra si nóptea. Mulţime de 
ómenl adunaţi pe promenada de josü se íncércá a’şi es 
plică acestü misteriosü sgomotü ce ese din zidul ü celü 
vechiu. Unii au mersö în fantasia lorö aprinsă pănă a 
(Jice, că în îdü se află o fiinţă de viu îngropată, care 
ar vrea sé iésá afară. Chiar poliţia a cáutatö sé afle 
acéstá fiinţă şi înarmată cu scări s’a suitö pe (Jidö. A- 
cum spre liniştirea publicului, servéscá spre sciinţă, că 
în (Jidö se încuibase fără grije o cucuvea şi portă de 
nasü pubrculü în fiăcare seră. Nu-i vorbă, poliţia a in
tervenită în acéstá neplăcută afacere, dér nu din moti- 
vulü, că doră ar deslega vr’o enigmă, ci fiindü că câţiva

mâna de pe drugü, dér nici lui Mateiă nu’i trecea aşa 
ceva prin minte.

Maruţa nu dicea nimica, dér inima ei bătea, şi 
acestea o simţea ea, şi scia că nu bate de géba, deórece 
íntr’adevérü se simţia fórte bine.

»De nu ne - ară vedea cineva! î i  trecu prin 
minte ca ună fulgeră, dér îndată îşi uită erăşî de sine 
şi’şî plecă capulă spre drugii de feră, ér logof0tulă 
Mateiă o cuprinse printre drugi, şi se uita cu dragă în 
ochii ei plini de focă.

Calulă logofétului începu se se mişce, începu se 
necheze şi astfelă Mateiă se întorse cătră gardă, îi 
strigă odată pe nume şi negrulă se astémpéra.

Mai stétú puţină şi apoi plecă.
Maruţa rémase în posiţia ei, par’că nici nu băgase 

de séma că Mateiă a plecată, când deodată intră la ea 
în căscioră baba Rada, o femee din sată, carea lucra 
câte ceva prin curte.

Baba Rada era doctorală satului şi se pricepea 
de totă bine „la tóté bólele şi la tóté blesnele“, cum 
dicea ea, „căci suntă multe bólé în lume, şi décá suntă, 
trebue sö fiă pentru fiăcare câte ună lecă».

Când intră baba Rada, Maruţa rémase speriată ca 
şi cum s’ar simţi vinovată de ceva.

Rada rémase în uşe şi băgă de sémá că Maruţa 
nu-i ca de obiceiu şi de aceea o întrebă:

— Ce ai Maruţo, par’că nu eşti în tóté ale tale., 
spune’mî ce ai?.... nu cumva te-a deochiată cineva?....

copii curagioşi vréndü sö arijă acea fiinţă misteriosă, 
făcuseră în grópa de lemne unü foeü máricelü, care a 
trebuitö sé fiă stínsü de poliţiă, deórece ar fi pututö lua 
dimensiuni neplăcute.

Duuineca trecută, espresulü Nr. 73 fü surprinsü 
furándö paséri cântăreţe. Se vede că ín zelulü lui de a 
fura nu se gândise că numérulü de pe căciulă, ce se 
vede de departe, ílü póte trăda.

Luni s’a gásitü ín coltulü Stradei teatrului unü me- 
dalionö de aurö. PăgubaşulO ílü póte găsi la poliţiă.

Acum câteva 4 ê> lucrătorulfl de metale Kari 
Schramm fü gásitö fără ocupaţiune,, avéndü la elü şi 
câteva foi scrise da elő însuşi, de cupiinsü confusü re
voluţionara, cărora ínsé nu li s’a datü nici o importanţă 
deórece autorulü e unü indivídü cu mintea mărginită şi 
turburată, care acum doi ani a fostü adăpostitfl íntr’unü 
institutü de nebuni. Numitulü lucrátorü fű espulsatü din 
oraşO în comuna sa Leobesdorf.

Acum câteva cjde ff’a perdutü pe drumulü din Uliţa 
négrá in Uliţa vămîi o pipă de spumă de mare fcrecată 
cu argintü AflătorulO binevoiască a o preda la poliţiă, 
in schimbulö unei remuneraţiunî corespun̂ étóre ce o va 
primi dela păgubaşO.

SCIR1 TELEG R A FIC E.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

B E R L I N Ü ,  11 Noemvre. —  După cum 
comunică „Monitorulű im periului“, consultaţiunea 
medicală ce s’a ţinu tti erî în San-Remo n’a în- 
laturatü, durere, temerile ce le-a esprimatü din 
nou D r. Makenzie despre suferinţa p rin ţu lu i de 
coróná. O decisiune definitivă se va lua după 
ce se va tace o cercetare microscopică.

Banca imperială refusă lombardarea valo- 
rilo rü  ruse. Disposiţiunea acésta se motivézá cu 
conclusulü principiarü luatü din parte dátátóre 
de mésura.

CHIC AG O , 11 Noemvre. —  Lingg , unulü 
dintre anarchistii, a cárorü esecutare a fostü fixată 
pe a(Jî, s’a împuşcatfl ín  ínchisóre prin aprin
derea unei capsule esplosive.

P A R IS ,  11 Noemvre. —  Guvernulü a or- 
donatü cercetare în  privinţa afacerei W ilson ce 
s’a iv itü  în procesulü Caffarel.

D I V E R S E .
Adenci b6trâneţe. — In (Jiua de 16 Octomvre cu

renta, a íncetatü din vi0ţă, în comuna Cojasca, plasa 
Ialomiţa, judeţulă Dâmboviţa, unü locuitorü anume Oprea 
Stângaciu, rudarü, în etate de 162 ani; elü era cunos
cuta de toţi sătenii din localitate, cărora le povestea din 
timpurile cele mai vechi. Numitulü fiindü de o tahă 
înaltă, versta ílü gârbovise atátü de multü íncátü capulü 
ajunsese la mijloculü corpului, cu tóté acestea era sănă- 
tosü şi umbla încă după hrană. Dintre copii făcuţi în 
timpulű căsătoriei sale, cea mai mare parte au íncetatü 
din vieţă în vérstá.

Cununiă. Emanoilu Arghiriadi şi D-ş6ra Ecaterina 
Voina îşi vorâ serba cununia religi6să Duminecă 1 No
emvre la orele 4 p. m. în Sf. Biserică a mănăstirei S i
naia. AdresămO felicitări tinerei păreehl!

Editoră şi Redactora responsabila: Dr. Aurel Maresiana.
r

Aşa întrebă baba Rada, dér Maruţa tacă, şi faţa-i 
înroşită totă mai roşiă se făcea, şi par’că o ardea ceva, 
aşa se simţia de înferbîntată.

— N’am nimica, leliţă Rado, — grăi Maruţa în 
cele din urmă. — N’am nimica, dér... a fostă aici lo- 
gofétuia Mateiă, — continuă ea şi lacrimile i se iviră 
în ochi,

— Nu*i nici o pricină, — dise rîdendă, — nu-i 
nici o pricină, drăguţa mamei, — continuă Rada, se a- 
propiă de ea şi o netedi pe frunte.

Maruţa era totă cu ochii udi de lacrimi. Se simţea 
ínsé bine şi din acéstá clipă nu se mai îndoia că Ma
teiă o are dragă.

Y I.

Sămbăta în totă loculă este mai multă trebă la 
casa omului, şi décá din întemplare te duci la cineva 
şi védi tóté tăbărîte, vedi spălândă şi curăţindă, atunci 
fără sé vrei îţ i vine în minte idea că a$î trebue sé 
fiă Sâmbătă.

La moşiă nu este totă aşa.
La moşiă nu se póte face deosebire între o di 

şi alta, căci totdéuna este trebă destulă, şi orî câtă se 
trudescă trei, patra femei, par’că totă nu suntă în stare 
să le isprávéscá tóté, şi par’că totuşî o mulţime de lu
cruri r0mână nefăcute.

(Ya urma.)



Nr. 239. GAZETA TRA NSILVAN IEI. 1887.
CSurattiJö la bura* de
din 10 Noemvre st. n. 1887.

Rentă de aurii 5®/0 . . . -----
Rentă de h&rtiă 5% • « 99.40 
ImprumutulO căilorâ ferate

u n g a re ........................149 25
âmortisareft datoriei căi

lorâ ferate de ostO ung.
(1-ma emisiune) . . . 97.20 

" âmortisarea datoriei căi
lorâ ferate de ostâ ung.
(2-a emisiune) . . . . -----

Amortisârea datoriei căi
lorâ ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . .  113 | 

Bonuri rurale ungare . . 104.75 
Bonuri ctf cl. de sortare 104.55 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş â ............................ 104.—
Bonuri cu ci. de sortare 104. — 
Bonuri rurale transilvane 104 25

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vină ung........................
Imprumutulfl cu premiu

ung..................................
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurâ austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile băncel austro- 

ungare . . . . . . .
Act. băncel de creditâ ung. 
Aet. băncel de creditâ austr. 
Argintulâ —. — GalbinI 

împărătesc! . . . .
Napoleon-d’orI . . . .
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

104 25

99 25

123.—

123.20 
87.45 
82.70 

112 — 
135.—

889 — 
285.25 
279.50

. 5.93 
9.92 

6150 
125 25

B u rsa  de Bue u re sc Î.

Cota oficială dela 2 Octomvre st. v.

Renta română (5°0). . 
Renta rom. amort. ( 5 ° / o )  

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 
Credit fonc. rural (7%)

1887.

» (5%)
urban (7%)

* (6°/o)
» (5%)

Ac. de asig. Dacia-Rom.
« » » Naţională 

Aurii contra bilete de bancă . 
Bancnote austriac« contra aura.

Cump. vênd.

93Va 9 *Va
9 6 - 97—
91— 92—
34— 36 —

105— 106—
91»/* 921/4

103— 104—
96— 97—
87 V« 88 Va

u m ,
2.03

15.—
2.04

Üursuiu pieţei Braşovu
die 11 Noemvre st. n. 18P7.

Bancnote romănescî . . . . Cump. 8.66 Vênd.f 8.69
Argint românesc . . , * « • * 8.60 » 8.65
Napoleon-d’orî . . . . *' * » * 9.90 • 9.96
Lire turcescl................. 11.21 » 11.27
Im peria li..................... 10.20 » 10.25

590 » 5.95
Scrisurile fonc. »Albina» 6°/0 . » 101.— » 102.*-

» * n 5°/o * n 98.— - 99.-
110.— » 111.«/,

Discontuia . . . * 7-**-10°/9 pe ana.

TARIFA
anunturiloru si insertiuniloro.

*) *) •)

Anunciuri în  pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. —  cr. 6. 

Pentru înserţiuni şi reclame pagina a I I I  linia â f l .  —  cr 10.

Sosirea şi plecarea trenuriloru şi posteloru în Braşovu,
I. Plecarea trenurilo ru:

Pentru repeţirî se acordă următorele rabate:

Peatru repeţi r i de 3 — 4 ori

>> V 5--  8

» V n 9-- 1 1

»» V 12-- 1 5 V

V n n 16-- 2 0 n

Dela 20 de repeţiri în  susű

10°|

15°|0

20%

30°]o

40°|o

5 0 1

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe lun î se facă în 

vo iri şi reduceri şi peste cele înseninate mai susu.

Tren ul ö 
Trenula

Trenul ű 
Trenulü

Trenulö
Trenulü

Trenulü
Trenulü

a) Dela
&) w
c) ,1
d)  »
*) V

a) Dela
b) r>
c) Din
d)  „ 
e) v

,1. Dela B ra şovu  la  Pe şta :
de persone Nr. 307: 7 ore 20 de minute sera. 
mixta Nr. 315: 4 6re 01 minutâ diminua.

2. Dela B ra şovu  la Bucuresc i:
accelerata Nr. 302: 5 ore 37 minute diminua, 
mixta Nr. 318: 1 oră 55 minute după amâcjî.

I I .  Sosirea trenurilo ru:
1. Dela Peşta  la  B ra şo v ă :

de pers6ne Nr. 308: 9 ore 46 minute înainte de am6(|i. 
mixtQ Nr. 316: 9 6re 52 minute s6ra.

2. Dela Buouresoi la  B ra şo vu :
accelerata Nr. 301: 10 ore 12 minute s6ra. 
mixta Nr. 317: 2 ore 32 minute după amecjî.

A. Plecarea posteloru:
Braşova la Reşnovu-Zernesci-Branu: 12 6re 30 min. după ata&ji. 

„ „ Z iz in u : 4 6re după ametji.
„ in Secuime (S. Georgî): 1 Oră 30 minute nOptea.
„ la Făgăraşul 4 ore diminua. 
y) la Săcele: 4 6re diminua.

l i.  Sosirea posteloru:
Reşnovu-Zârnesci-Branu la Braşova : 10 6re înainte da ametjl. 
Zizinu  la Braşova: 9 ore a. m.
Secuime la Braşova: 6 <5re sera 
Făgăraşu la Braşova: 2 6re diminua.
Săcele la Braşova: 6 ore 30 minute sera.

Mersulü trenurilorü
V a la b ilă  delà I luniu s t. n. 1886.

pe linia P redea lű-Buda pesta  şi pe linia Te iaşA-AradA-Budapeste a calei ferate orientale de stattt reg. nng.

I*red ea ltt-Iiiida pesta

Bucuresci

Pvedealâ
Tknişâ
Braţoră
Feldióra
Apatia
A u g u s t in ü  

I iío»orodö 
Haşfaleu

I SigMţtira 
Elisabetopole 
Mediaşă 
Copsa mică 
Öicítsasa 
K̂aşiu 

CrăciunelQ

T re n fi
de

prttttoe

Aiudâ 
Vinţuiâ de susfi 
Ufóra 

• Cneerdea 
Ghirisă 
Apahida
C l.,!.

Nedeşdu 
Qhirbëu
Aghitişâ 

I  Sf&na 
Huiedinâ 
Ciucia 
Bucia 
BrKfca 
fadü
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely
Veneţia-Oră̂ ii 
öradia-mare
P. Ladâay 
Sio iiok  

«-pesta
Viena

720
75 1 
8.24 
8.47 
9.29 
9 37 

1053 
11.00 
1134 
12.03 
12.26 
12.42 

1.11 
1.23 
2.06 
2.27 
2.4© 
256 
3.12 
3.46 
5.01 
5.21

T re n
accelerat

4.30

9.12 
9.35 

10; 12

T re n fi T re n fi 
omnibus omnibus

4.01
4.47
5.28

6,01
6.19

7 .1 2
7.41

8,20
».46

5.59 
6.49 
8.36 
9.02 
9.12 
9 56

10.37
10.59 
11.16

11.37
12,16
12,33

1.51 
2.Í8 
2.48 
256 
3 64
4.51 
5.28 
556

1.14

1.45

2.32

Tre n ü
de

persóne

10.50
1.33
4.24

T re n ù
de

persóne

6 37 
6.58
7.14 
7.29 
7.56 
8.18 
8 58
9.15 
934 
953

10:28
1047
10.57
11.07
11.19
1.16
а.29
б.33

Budapesta—Pre d e a ltt

N o t a :  órele de nópte suntö cele dintre liniile gróse.

T re n fi 
de pers.

T re n
accelera

Tre n t  
j de pers

T re n fi
de

persón«

Tre n ü
omnibus1

Viena “T O
1

) — 1 --
1

—
Budapesta 7.4() 2.—-I 7.4C) 6 l i 1 —
Szolnok 11.05 4.0£>| 10.4Í 9.38
P. Ladány iJ.02j 5.47 1 2.02 12.02 _
Oradea mare 4.12 7.11 4.78 2.01 ---

Venţia-0ră4ii — — — 2 08
Fudi-Oşorheiu — — — 2 19 --
Teleagü — 7.33 — 2.41 ---
Vadü — 8.04 __ 3.24 __
Bratca — — __ 3.47 ---
Bucia — — __ 4.07 _
Ciucia .— 8.58 __ 4.83 ___
Huiedin — 9.28 __ 5.15 ---
Stana — — _ 5.33 _
Aghiriş — — — 5.53 ---
GhârbSu — — — 6.05 --
Nedişu — — — 6.20 ---

Clnşiu (
11.00

10.31 — 6.38
7.08

Apahida 1119 - — — 7.36
Ghiriş 12.33 --- — — 9.16
Cneerdea | 1.01 --- — — 9.53

1.11 __ — — 10.—
Uióra 1.18 — — 10.09
Vinţulâ de susâ 1.05 „ — — 10.19
Aiudâ 1.46 ■ — — 10.48
Teinţă 2.25 --- — — 11.55
Crăciunelâ 2.50 --- — — 12.34
Blaşâ 3.03 — — 12.52
Micăsasa 3.35 _ _ — 1.34
Copşa mie 4.01 - __ — 2.13
Mediaşâ 4.20 -• * __ — 2.46
EUsabetopole 4.55 __: __ — 3.31
Sigiş6ra 5.42 _ — — 4.32
Haşfaleu 6.01 --- — — 5.02
Homorod 7.27 __ __ — 6.53
Augustinü 8.08 - __ — 7.43
Apatia 8.36 —1-- - — 8.23
Feldióra 906 - _ _ — 9.02

/
Braşovft ^

Timişfi

9.46 5.37
1.55

_9.52

— 6.20 2.53 — —

Predealu |
_ _ 6.47 __ — —
— 11.30 3.28 — —

Bucuresci 9.35

Tipografia ALJSXJ Braşova. Hârtia din fabrica Iui Martin Kopony, Zernescî

T e l u ş f t -  i r a d Ä - B n d a p « s t a

Tre n ü
omnibus

Teiuşft
Alba-Iulia 
Vinţultt de josü 
Şibotfi 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişfl
Gyorok
Glogovatü
Aradft

11.24
11.59
12.30
1.01
1.32
2.32 
252 
3.23 
3.55 
4.08 
4.25 
530

T re u ü  
de pers.

T re n ü  de 
persóne

3.00
3.59
4.22
4.51
5.18

Szolnok

Bodapesta
Viena

6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 9.17 

2 32

6.15
6.35 
7.02 
7.28 
7.40 
8.11 
8.46 
9.33 
9.53 

1027 
10.42 
10.58 
11 25 
12.31 
45Q 
5.Í2
8.20

6.05

A ra d ft-T lm işâ ra

A r a d ă
Âradulü nou
Mémeth-Ságh
ïinga
Orczifalva
Merczifalva
Tlmlşdra

Tre n üomnibus

5.48
6.19
6.44
7.16
7.47

9.02

Tre n ü  de 
persóne

Tre n u
m ixt

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55

9.08

T io d ^ é ra -A ra d ft

Tfmiçôra
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Araduiü nou 
Arwdfó

T r a in  de 
persóne

Tre n ü  de 
persóno

6.25 I

7.46 I 
8.15 i  
8.36
e .u
9.27

Trenü
omnibus

5.00

6.32
7.02
6.23
8.01
8.17

Bu d a p e sta - 4 ra d  A -Te iu ş  A.

Tre n ü  de 
persóne

»pova

Viena
Bu d a p e sta
Si«laok
A ia d ft
Glogovaţfi 
Gyorok 
Paulişil 
Radna-L 
Conoptt 
Bârzova 
Soborşin 
Zam
Gurasada 
Ilia
Branicîca 
Deva 
Simeria 
Orăştiă 
Şibota
Vinţuia de josă
Alba-Iaîia
'fe tuşft

Í1 .10
8.20

11.20
11.35
4.30
4.43
507
5.19
5.41

Tre n ü  
de peroóne

12.10
9.05

12.41
5.45

6 09 
6.28
7 25 

8.01 
8.34 
8.55 
9.19 
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 
1.29

6.—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.?S

10.17
10.42
1107
11.37
12.—
12.29
12.46
1.41

Trend 
omnlba ţ

ü im e rla  (Piski) JPetroşenl

M m e r i a
Streiu
Haţegă
PUi
Grivadia
Baniţa
Petroşeni

Tre n ü  de 
persóne

Trenfi
omnlbns

Trenfi
mixt

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58
6.40
7.12i

P e tro ş e ii I—tt im e rla  (Piski)

P e tro ş e n i
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu

Tre n ü  
de pers.

T re n fi
omnibus

Trttofi
mixt

6.10
6.53
737
8.20
9.01
9.52

10.31


